Our Case No: 4677 



Declaration and Power of Attorney for Patent Application 
Erklarung fiir Patentanmeldungen mit VoUmacht 



German Language Declaration 



Als nachstchend benanntcr Erfindcr crJdire ich hicnnit ao 
Eidcs Sun: 

dafl mein Wohnsitz, mcine Postanschrift und raeine 
Staatsangehorigkeit den im nachstchcnden nach meincm 
Narnen aufgcfQhrten Angabcn cntsprcchcn, da/J ich nach 
bcstcm Wisscn dcr urspriingliche. crste und allemige 
Erfindcr (falls nachsichcnd nur cin Name angegcben ist) 
Oder cin urspriinglichcr, crstcr und Mitcrfmder (faJIs 
nachsichcnd mchrere Namcn aufgefuhrt sind) des 
Gcgcnstandcs bin. fur den dicser Antrag gestcllt wird und 
fur den cin Patent fur die Erfmdung mit folgcndem TUcI 
beantragt wird: 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office ^tddmss and citizenship are as 
suted next to my name. 



I behcve I am the original, first and sole inventor (if onlv 
one name is listed below) or an original, first and joint 
tnventor (if plural names are listed below) of the subject 
matter which is claimed and for which a patent is s6ueht on 
the mvcntion entitled 



dcren Bcschrcibung hicr beigefugt ist. es sei dcnn (in diesem 
Falle Zutreffendes bitte ankreuzen), diese Erftndung 

□ wurde angemeldet am 

unter der US-Anmeldenummer oder unter der 
Intcmationalen Anmeldenuramcr im Rahmen des 
Vcrtrags ubcr die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgcandert (falls 



zutreffend). 



Ich bestatige hiermit, daR ich den Inhalt der obcn 
angcgebenen Paten tanme Id ung, einschlicfilichdcr Aaspruche, 
die evcntuell durch einen oben erwahnten Zusatzantrag 
abgeandert wurde. durchgesehen und verstanden habe. 

Ich erkenne meine Pflicfat zur Offenbarung jeglicher 
Informationen an. die zur Prufimg der Patent fahigkeit in 
Einklang mil Titel 37, Code of Federal Regulations. § 1.56 
von Belang sind. 



Crawler-track ed vehicle with 
variable track width 



the specification of which is atuched hereto unless the 
following box is checked: 



was filed on 

as United Sutes Application Number or PCT 
Intemational Application Number 

. ^ and was amended on 

— » (if applicable). 



I hereby state that f have reviewed and understand the 
cotitenls of the above identified specification, including the 
claims, as amended by any amendment referred to above. 



I acknowledge die duty to disclose infonnation which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56. 
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German Language Declaration 



fch hean!^niche htermil auslandische Priohtatsvoiteile gctnaB Title 
35. US-Oxle. § 1 19 (a^Cd). bzw. § 365(b) aller unten juifgefuhzien 
Auslandsannieldungen fur Patcnte oder Erfinderurioinden, oder § 
365(a) allcr PCT tntemationajcn Anmeldungen, wclche wexiigstens 
rtn l-«nd ausscr den Vcrcinigtcn SiaaCen von Amcriica benenncn« 
un<l hahc nachstchcnd durch ankrcuzcn samtliche Auslands- 
anmcldun^cn lur Patontc bzw. Erfinderurlcunden oder PCT 
-inicmauonalc. Anmcldungcnangcgcbcn, dcren Anmcldctag dcm dcr-» 
Anmcldung. fiir wclchc Pnoritat bcansprucht wird, vorangehc 



Prn»r l-orcign Applicabons 
(Fruhcre auslandiscbe Anmeldungen) 

103 17 309.9 



(NumNen 
<Niimni«r) 

04006506.2 



f Numbrri 
(Niimmcr) 



Fed, Rep, German y 

(Cotintfy) 
(Und) 

Europe 

(Country) 
(Und) 



Ich beanspruchc hiernut Pnoritatsvorteile unter Title 35, US-Code, 
§ 1 19(e) aller US-litlfsanmeldungen wie unten aufgezahlt. 



1 hereby cUim foreign pnohty under Tide 35, Vmtcd States Code, 
§ 1 19(a)-(d) or § 365(b) of any foreign application(s) for patent or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT International 
application which designated at least one country other than the 
United States, listed below and have also identified below, by 
checking the box, any foreign application for patent or inventor's 
certificate, or PCT International application having a filing date 
i'!!^??!* .*^^.f?f.^J^PpJf5^^^ ^.**^?l-PrlS!.n?y i?_?!f|un.cd. 



Priority Not Claimed 
Prioritit nicht beansprucht 



14/April/20Q3 



(Dtty/Klonxh/Year Filed) 
(T«g^Monat/J«hr der Anmcldung) 



18/March/2004 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monai/Jahr der Anmeldung) 

I hereby claim the benefit under Tide 35. United Sutes Code. 
§ 1 19(c) of any United States provisional applicati6n(s)hstcd below. 



< Applicntion No.) 
< AkiCfueichen) 



(Filing 0«te) 
(Anmeldeiag) 



(Appticaiton No.) 
<Aktenzeichenk 



(Filing Date) 
(AiuncldcUg) 



Ich beanspruche hiermit die mir unter Tide 35, US-Code, § 120 
zustchcndcn Vorteile aller unten aufgefuhrten US- 
Patcnunmeldungen bzw. § 365(c) aller PCT intematioxtaien 
Anmeldungen, welche die Vereinigten Staaten von Amerika 
bcncnncn. und erkenne. insofcm der Gegenstand eines jeden 
fruherrn Anspnichs diescr Patcnunmeldung nicht in einer US- 
Paicnfanmcldung, bzw. PCT intemationalen Anmcldung in in einer 
^cmafi Jem crsten Absatz von Title 35, US-Code, § 112 
vtiriccschnebenen Art und Weise offenbart wurde, meine Pflicht zur 
Offcnbanjng jeglicher Informationen an, die zur Ptufiing der 
Patenttahigkett in Einklang mit Tide 37, Code of Federal 
Regulations. § 1 .56 von Belang sind und die tm Zeitraum rwischen 
dem Anmcldetag der fifiiheren Patentanmeldung und dem nadonalen 
()der tm Rahmen des Vcrtrags iiber die Zusammenaxbeit auf dem 
Gcbict des Patentwesen (PCT) giiltigen intemationalen Anmeldctags 
bekannt geworden sind. 



I hereby claim the benefit under Tide 35. United Sutes Code. 
§ 120 of any United States appUcationfs), or § 365(c) of any PCT 
International application designating the United Sutes. listed hc!4>w 
and. insofar as the subject matter of each of the claims of thjs 
application is not disclosed in the prior United Sutes or PCT 
International applicadon in the manner provided by the tirst 
paragraph of Tide 35. United Sutcs Ctnlc. § 1 12. I acknowlcdgt 
the duty to disclose informabon which is matcnal to patentability 
as defined in Title 37. Code of Federal Regulations. § 1 .56 which 
became available between the filing date of the prior application 
and the national or PCT International filing date of (his application. 



( Applicatutn No.) 
(Aktenxetchen) 



(Filing Date) 
(AnmeldeUg) 



(Status) (patented, pending, abandoned) 
(Sutus) (patentten, schwcbend, aufgegeben) 



(Application No.) 
(Aktcnzeichen) 



(Filing Date) 
(Anmeldeiag) 



(Sutua) (patented, pending, abandoned) 
(Sutus) (patentiert* scfcwebend. aufgegeben) 



Ich erklare hiermit. daG alle in der vorliegenden Erklaning voii titir 
gemachten Angaben nach besten- Wisscn und Gewissen der 
Walirheit entsprechen, und feme. S ich diese cidesstattliche 
Erklaning in Kenntnis dessen :e, dafi wissentlich und 
vorsatzlich falsche Angaben oder derg^cichen gemafi § 1001, Title 
18 des US-Code strafbar sind und mit Geldstrafe und/oder 
Cfcfangnis bestraft werden koimen und dafi derartige wissentlich 
und vorsatzlich falsche Angaben die Rcchtswirksamkeit der 
vorliegenden Patcnunmeldung oder eines aufgrund deren ertedten 
Patentes gelahrden kdnnen. 
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1 hereby declare that all statements made herein of my nwr> 
knowledge are true and that all sutements made on information and 
belief are believed to be true; and further that these sutement^ 
were made with the knowledge that willfiil false sutements and the 
like so made are punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section 1001 of Tide 18 of the United Sutes Code and that 
such willful fidse statetnentt may jeopardize the validity of the 
applicadon or atiy patent issued thereon. 
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VERTRETUNGSVOLMACHT: AIs bcnannter Erfinder 
beauftrage icfa hiermit den (die) nachstefaend aufgefuluten 
Patentaowalt (Patentanwaite) und/odcr Vertreter mit dcr 
Verfolgung der voriiegenden Patcnlanmcldung sowic mitder 
Abwickluog aller damit verbundenen Angelegenheitea vor 
dem US-Patent- und Markenamt: (NQme(n) und 
Regisrraiionsnummerfft) auflistenj 



POWER OF ATTORNEY: As a oamed inventor. I hereby 
appoint the following attomey(s) and/or agent(s} to prosecute 
this application and transact all business in the Patent and 
Trademark Office connected therewith: (list name aiuL 
registration number) 



the attorneys and agents associated with U.S.P.T.O Customer No. 21553, 
and all correspondence should be sent to Customer No. 21553 



021563 



Vor- und Zuname des einzigen oder ersten Erfinders 
Alois Johann HARINGER 


Full name of sole or first inventor 
Alois Johann HARINGER 


Unterschrift des Erfmders Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 39044 Neumarkt 
Italien 


Residence 39044 Neximarkt 
Italy 


Staatsangehorigkeit Italienisch 


Citizenship Italian 


pSi^gschrift Macmoter S.p.A 

Via Spazzoli, 48 


P^/t'bffice Address Macmoter S.p.A 

Via Spazzoli, 48 


1-47015 Modigliana 
Italien 


1-47015 Modigliana 
Italy 


Vor- und Zunaxne des zueiten Miterfmders (falls 

zutreffend) 


Full name of second joint inventor, if any 


Unterschrift des zweiten ErHnders Datum 


Second Inventor*s signature Date 


Wohnsitz 


Residence 

1 


Staatsangehdrigkeit 


Citizenship ; 


Postanschrift 


Post Office Address 



(1m Falle dritter und weiterer Nfiterfinder sind die (Supply similar information and signature for third and 

entsprechenden Inforinationen und Unterschriften subsequent joint inventors.) 

hinzuzufugen.) 
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